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€l OYN CYNHrepeHTE TWD XPICTW TA ANW ZHTEITE oYy
IF THEN YE-WERE-TOGETHER-ROUSED to-THE ANOINTED THE UP YE-BE-SEEKING where
ye-were-roused-together Christ the (p) above be-ye-seeking!
ei oun sunegeirO ho christos ho anO zEteO hou
Cond Conj v_AorPasiInd2PI t DatSgm n_DatSgm t_AccPln Adv v_Pres Actimp 2 Pl Adv
o XPICTOC ECTIN €N AEZIN TOY 6€E0Y
THE ANOINTED IS IN RIGHT OF-THE God
Christ right-hand
ho christos eimi en dexios ho theos
t_Nom Sg m n_Nom Sgm v_ Pres vxx Ind 3 Sg Prep a_DatSgf t_GenSgm n_GenSgm
KAGHMENOC
SittING
kathEmai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m
TA AN DPONEITE MH TA €Ml THC rHc
THE UP BE-YE-beING-DISPOSed NO THE ON OF-THE LAND
the (p) be-ye-being-disposed ! the (p) the earth
ho anO phroneO mE ho epi ho gE
t_AccPln Adv v_ Pres Act Imp 2 PI PartNeg t AccPIn Prep t GenSgf n_GenSgf
ATTEOANETE AP KAl H ZWH YMOON KEKPYTTTAI CYN TWD
YE-FROM-DIED for AND THE LIFE OF-YOUp HAS-been-HID TOGETHER to-THE
ye-died of-ye
apothnEskO gar kai ho zOE su kruptO sun ho
v_2AorActIind2Pl Conj Conj t NomSgf n_NomSgf pp2GenPl v_PerfPasIind3Sg Prep t_Dat Sgm
XPICTW €N T eew
ANOINTED IN THE God
Christ
christos en ho theos
n_DatSgm Prep t_DatSgm n_DatSgm
OTAN o XPICTOC &SANEPWOH H ZWH YMOON TOTE
when-EVER THE ANOINTED MAY-BE-BEING-made-APPEAR THE LIFE OF-YOUp  then
whenever Christ may-be-manifested of-ye
hotan ho christos phaneroO ho zOE su tote
Conj t_ NomSgm n_NomSgm v_AorPas Sub 3 Sg t NomSgf n_NomSgf pp2GenPl Adv
KAl YMeIC CYN AYTW DbANEPWOHCECOE €EN AOzH
AND YOUp TOGETHER to-Him SHALL-BE-BEING-made-APPEAR IN esteem
also ye shall-be-manifested glory
kai su sun autos phaneroO en doxa
Conj pp 2 Nom Pl Prep pp DatSgm v_FutPasInd 2 Pl Prep n_Dat Sgf
NEKPWDCATE OYN TA MEAH TA €Ml THC rHc TTOPNEIAN
make-YE-DEAD THEN THE MEMBERS THE ON OF-THE LAND PROSTITUTION
put-to-death-ye ! the earth
nekroO oun ho melos ho epi ho gE porneia
v_AorActimp2 Pl Conj t AccPIn n_AccPIn t AccPIn Prep t GenSgf n_GenSgf n_AccSgf
AKAOGAPCIAN TTIAB0C EMIOYMIAN KAKHN KAl THN TIAEONEZIAN HTIC
UN-cleanness EMOTION ON-FEELing EVIL AND THE MORE-HAVing WHICH-ANY
uncleanness passion desire greed
akatharsia pathos epithumia kakos kai ho pleonexia hostis
n_Acc Sg f n_Acc Sgn n_Acc Sg f a_AccSgf Conj t AccSgf n_AccSgf pr Nom Sg f
ECTIN EIADAOAATPIA
IS idolatry
eimi eidOlolatrEs
v_PresvxxInd3Sg n_Nom Sg f
Al A EPXETAI H OPIr'H TOY 6€E0Y [ emi
THRU WHICH IS-COMING THE INDIGNATION  OF-THE God ON
because-of  which (p)
dia hos erchomai ho orgE ho theos epi
Prep prAccPln v_PresmidD/pasDInd3Sg t_NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm Prep
TOYC YlOoycC THC ATTEIBEIAC ]
THE SONS OF-THE UN-PERSUADableness
stubbornness
ho huios ho apeitheia

t AccPIm n_AccP

I'm

t GenSgf n_GenSgf

Colossans 3

1. If ye then be risen

with  Christ, seek
those things which
are above, where

Christ sitteth on the
right hand of God.

2Set your affection
on things above, not
on things on the
earth.

3 For ye are dead,
and your life is hid
with Christ in God.

4 When Christ, [who
is] our life, shall
appear, then shall ye
also appear with him
in glory.

5. Mortify therefore
your members which
are upon the earth;
fornication,
uncleanness,
inordinate affection,
evil  concupiscence,
and covetousness,
which is idolatry:

8 For which things'
sake the wrath of
God cometh on the
children of
disobedience:
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€N olc KAl YMeIC TEPIETIATHCATE TIOTE OTE €E€ZHTE €EN TOYTOIC
IN WHOM AND YOUp ABOUT-TREAD ?-when when YE-LIVED IN these

among whom p also ye walk once these-things

en hos kai su peripateO pote hote  zEteO en houtos

Prep prDatPIm Conj pp2NomPIl v_AorActind2PI Part Adv  v_ImpfActind 2Pl Prep pdDatPln
NYNI A€ ATTO6€ECOE KAl YMEIC T2 TIANTA  OPIrHN O©YMON KAKIAN
NOW YET BE-FROM-PLACING AND YOUp THE ALL INDIGNATION  fury EVIL

be-ye-putting-away ! also ye malice

nuni de apotithEmi kai su ho pas orgE thumos kakia

Adv Conj v_2AorMidimp2 Pl Conj pp2NomPl t AccPIn a_AccPln n_AccSgf n_AccSgm n_AccSgf
BAACDHHMIAN AICXPOAOIIAN €EK TOY CTOMATOC YMWN
HARM-AVERment VILE-saying OUT OF-THE MOUTH OF-YOUp
calumny obscenity of-ye
blasphEmia aischrologia ek ho stoma su
n_Acc Sg f n_Acc Sg f Prep t GenSgn n_GenSgn pp 2 Gen PI

MH YEYAECOE €lC AAANHAOYC ATTEKAYCAMENOI| TON TIAAAION
NO BE-YE-FALSIfyING INTO one-another FROM-OUT-SLIPPing THE OLD
be-ye-lying ! stripping-off

mE pseudomai eis allElIOn apekduomai ho palaios

Part Neg v_ Pres Mid Imp 2 PI Prep pc Acc PIm v_ Aor midD Ptcp Nom Pl m t_Acc Sgm a_AccSgm
ANOGPWWTION CYN TAIC TIPAZECIN AYTOY

human

TOGETHER to-THE

PRACTISings OF-SAME

practices of-him
anthrOpos sun ho praxis autos
n_Acc Sgm Prep t DatPIf n_DatPIf pp Gen Sgm
KAI ENAYCAMENOI TON NEON TON ANAKA INOYMENON €lC
AND IN-SLIPPing THE YOUNG THE one-beING-UP-NEW-ED INTO
putting-on one-being-renewed
kai enduO ho neos ho anakainoO eis
Conj v_ Aor Mid Ptcp Nom PI'm t_Acc Sgm a_AccSgm t_Acc Sgm v_ Pres Pas Ptcp Acc Sg m Prep
ETMMIFNOCIN KAT EIKONA TOY KTICANTOC AYTON
ON-KNOWIledge according-to image OF-THE One-CREATINg SAME
recognition him
epignOsis kata eikOn ho ktizO autos
n_Acc Sgf Prep n_AccSgf t_GenSgm v_AorAct Ptcp Gen Sgm pp Acc Sgm
ornoy OYK ENI EAANHN KAI IOYAAIOC TEPITOMH KAl
THE-?-where NOT IN-IS GREEK AND JUDA-an ABOUT-CUTTIing AND
the-where is-in Jew circumcision
hopou ou eni hellEn kai ioudaios peritomE kai
Adv Part Neg v_ Pres vxx Ind 3 Sg n_Nom Sgm Conj a_Nom Sgm n_Nom Sg f Conj
AKPOBYCTIA BAPBAPOC CKYO6HC AOYAOC EAEYOEPOC AAAA | TA | maNTA
uncircumcision BARBARIAN  SCYTHIAN SLAVE FREE but THE ALL
freeman
akrobustia barbaros skuthEs doulos eleutheros alla ho pas
n_Nom Sg f a_ NomSgm n_NomSgm n_NomSgm a_ NomSgm Conj t_NomPIn a_NomPIn
KAl €N TIACIN XPICTOC
AND IN ALL ANOINTED
Christ
kai en pas christos
Conj Prep a_DatPln n_Nom Sgm
ENAYCACOE OYN acC EKAEKTOI TOY [SISTe)'s Arlol KAl
IN-SLIP-YE THEN AS chosen OF-THE God HOLY-ones AND
put-on-ye ! chosen-ones
enduO oun hOs eklektos ho theos hagios kai
v_ Aor Mid Imp 2 PI Conj Adv a_Nom PIm t_ GenSgm n_Gen Sgm a_Nom PIm Conj
HCATTHMENO| CTTAANXNA OIKTIPMOY XPHCTOTHTA TAMEINODPOCYNHN TIPAYTHTA
HAVING-been-LOVED compassions  OF-PITY kindness humility MEEKness
agapaO splagchnon oiktirmos chrEstotEs tapeinophrosunE prautEs
v_ Perf Pas Ptcpo Nom PIm n_ Acc PIn n_Gen Sgm n_Acc Sg f n_Acc Sg f n_Acc Sg f

MAKPOOYMIAN
FAR-FEELing
patience
makrothumia
n_Acc Sg f

Colossans 3

7 In the which ye also

walked some time,
when ye lived in
them.

8 . But now ye also

put off all these;
anger, wrath,
malice,  blasphemy,

filthy communication
out of your mouth.

9Lie not one to
another, seeing that
ye have put off the
old man with his
deeds;

10 And have put on
the new [man], which
is renewed in
knowledge after the
image of him that
created him:

1 Where
neither

there is
Greek nor
Jew, circumcision
nor  uncircumcision,
Barbarian, Scythian,
bond [nor] free: but
Christ [is] all, and in
all.

2 Put on
therefore, as the
elect of God, holy

and beloved, bowels
of mercies, kindness,
humbleness of mind,
meekness,
longsuffering;
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ANEXOMENO | AAANHAWMN KAl  XAPIZOMENOI EAYTOIC €EAN
toleratING OF-one-another AND  gracING to-selves IF-EVER
dealing-graciously
anechomai allEIOn kai charizomai heautou ean
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm  pc Gen PIm Conj  v_Pres midD/pasD Ptcp NomPIm pf3DatPIm Cond
TIC mPoOC T INA €EXH MOM®HN KAOWC KAl O KYPIOC
ANY TOWARD ANY MAY-BE-HAVING BLAME according-AS AND THE Master
anyone complaint also Lord
tis pros tis echO momphE kathOs kai ho kurios
px Nom Sgm Prep pxAccSgm Vv_PresActSub3Sg n_AccSgf Adv Conj t_ NomSgm n_Nom Sgm
EXAPICATO YMIN OYTWC KAl YMEIC
gracES to-YOUp thus AND YOUp
deals-graciously to-ye also ye
charizomai su houtO kai su
v_AormidD Ind 3 Sg pp 2 Dat Pl Adv Conj pp 2 Nom PI
€Ml TIACIN AE TOYTOIC THN ACATTHN O ECTIN CYNA€ECMOC
ON ALL YET to-these THE LOVE WHICH IS TOGETHER-BOND
these tie
epi pas de houtos ho agapE hos eimi sundesmos
Prep a_DatPIn Conj pdDatPIn t AccSgf n_AccSgf prNomSgn v_PresvxxInd3Sg n_NomSgm
THC TEAEIOTHTOC
OF-THE maturity
ho teleiotEs
t GenSgf n_GenSgf
KAl H €I1PHNH TOY XPICTOY BPABEYETW €N TAIC KAPAIAIC
AND THE PEACE OF-THE ANOINTED LET-BE-UMPIRING IN THE HEARTS
Christ let-her-be-arbitrating !
kai ho eirEnE ho christos brabeuO en ho kardia
Conj t NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm v_PresActimp3Sg Prep t DatPIf n_DatPIf
YMODON €IC HN KAl €EKAHOHTE €N ENI CIOMATI KAl EYXAPICTOI
OF-YOUp INTO WHICH AND YE-WERE-CALLED IN ONE BODY AND thankful-ones
of-ye also
su eis hos kai kaleO en heis sOma kai eucharistos
pp2GenPl Prep prAccSgf Conj v_AorPasiInd2PI Prep n_DatSgn n_DatSgn Conj a_NomPIm
rINECOE
BE-YE-BECOMING
be-ye-becoming !
ginomai
v_ Pres midD/pasD Imp 2 PI
o AOroc TOY XPICTOY ENOIKEITW €EN YMIN TAOYCIWDC €N
THE saying OF-THE ANOINTED  LET-BE-IN-HOMING IN YOUp RICHIly IN
word Christ let-him-be-indwelling ! ye
ho logos ho christos enoikeO en su plousiOs en
t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm v_PresActimp3Sg Prep pp2DatPl Adv Prep
TIACH COPIA AITANCKONTEC KAI NOYOETOYNTEC EAYTOYC YAAMOIC
EVERY WISDOM TEACHING AND admonishING selves to-psalms
all
pas sophia didaskO kai noutheteO heautou psalmos
a DatSgf n_DatSgf v_PresActPtcp Nom Pl m Conj v_ Pres Act Ptcp Nom PI'm pf 3 Acc PIm n_DatPlm
YMNOIC AAIC TINEYMATIKAIC €N [ TH | XAPITI AAONTEC EN TAIC
HYMNS SONGS spiritual IN THE grace SINGING IN THE
to-hymns to-songs
humnos OdE pneumatikos en ho charis ado en ho
n_DatPIm n_DatPIf a_DatPIf Prep t DatSgf n_DatSgf v_PresActPtcp NomPIm Prep t_DatPIf
KAPAIAIC YMWN TWD eew
HEARTS OF-YOUp  to-THE God
of-ye
kardia su ho theos
n_DatPI f pp2GenPl t_DatSgm n_DatSgm
KAl TIAN o TI E€AN TOIHTE EN AOrw H EN €EPro
AND EVERY WHICH ANY IF-EVER YE-MAY-BE-DOING IN saying OR IN ACT
everything word
kai pas hos tis ean poieO en logos E en ergon
Conj a_AccSgn prAccSgn pxAccSgn Cond v_PresActSub2 Pl Prep n_DatSgm Part Prep n_DatSgn

Colossians 3
13 Forbearing one
another, and
forgiving one

another, if any man
have a quarrel
against any: even as
Christ forgave you, so
also [do] ye.

1 And  above all
these things [put on]
charity, which is the
bond of perfectness.

15 And let the peace
of God rule in your
hearts, to the which
also ye are called in
one body; and be ye
thankful.

16 Let the word of

Christ dwell in you
richly in all wisdom;
teaching and
admonishing one
another in psalms
and hymns and
spiritual songs,

singing with grace in

your hearts to the
Lord.

17 And  whatsoever
ye do in word or

deed, [do] all in the
name of the Lord
Jesus, giving thanks
to God and the
Father by him.
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TIANTA €N ONOMATI KYPIOY IHCOY EYXAPICTOYNTEC TWD eew
ALL IN NAME OF-Master JESUS thankING to-THE God
of-Lord
pas en onoma kurios iEsous eucharisteO ho theos
a_AccPln Prep n_DatSgn n_GenSgm n_GenSgm v_PresActPtcpNomPIm t_DatSgm n_DatSgm
TIATPI Al AYTOY
FATHER THRU Him
through
patEr dia autos
n_DatSgm Prep pp Gen Sgm
Al FYNAIKEC YTIOTACCECOE TOIC ANAPACIN C ANHKEN €N 18 Wives, submit
THE WOMEN BE-YE-beING-UNDER-SET to-THE MEN AS proper IN yourselves unto your
be-ye-being-subject ! own husbands, as it is
ho gunkE hupotassO ho ankr hOs  aniEmi en fitin the Lord.
t NomPIf n_NomPIf v_ Pres Mid Imp 2 PI t DatPIm n_DatPlm Adv v_ImpfActind3Sg Prep
KYPIWD
Master
Lord
kurios
n_Dat Sgm
ol ANAPEC ACATIATE TAC FYNAIKAC KAl MH TTIKPAINECOE 19 Husbands, love
THE MEN BE-LOVING THE WOMEN AND NO BE-YE-beING-BITTER  [your] wives, and be
be-ye-loving ! be-ye-being-bitter ! not bitter against
ho ankr agapaO ho gunkE kai mE pikrainO them.
t NomPIm n_NomPIm v_PresActimp2Pl t_AccPlIf n_AccPIf Conj Part Neg v_ Pres PasImp 2Pl
TTPOC AYTAC
TOWARD them
pros heautou
Prep pp Acc PI f
TA TEKNA YTIAKOYETE TOlIC FONEYCIN KATA TIANTA TOYTO AP 2 children, obey
THE offsprings BE-obeyING to-THE parents according-to  ALL this for [your] parents in all
children be-ye-obeying ! things: for this is well
ho teknon hupakouO ho goneus kata pas houtos gar pleasing unto  the
. Lord.
t NomPIn n_NomPIn v_PresActimp2Pl t DatPIm n_DatPlm Prep a_AccPIn pdNomSgn Conj
EYAPECTON €ECTIN €EN KYPIW
WELL-PLEASIng IS IN Master
Lord
euarestos eimi en kurios
a_Nom Sgn v_PresvxxInd3Sg Prep n_DatSgm
ol TIATEPEC MH EPEOIZETE A TEKNA YMON INA MH 2L Fathers, provoke
THE FATHERS NO BE-YE-STRIVING THE offsprings ~ OF-YOUp THAT NO not your children [to
be-ye-provoking ! children of-ye anger], lest they be
ho patEr mE erethizO ho teknon su hina mE discouraged.
t NomPIm n_NomPIm PartNeg Vv_PresActimp2Pl t AccPIn n_AccPIn pp2GenPl Conj Part Neg
AOYMWCIN
THEY-MAY-BE-UN-FEELING
they-may-be-being-disheartened
athumeO
v_ Pres Act Sub 3 PI
ol AOYAOI YTIAKOYETE KATA TIANTA TOlIC KATA CAPKA 2 servants, obey in
THE SLAVES BE-obeyING according-to  ALL to-THE according-to  FLESH all  things  [your]
be-ye-obeying ! masters according to
ho doulos hupakouO kata pas ho kata sarx the er_sh; not with
eyeservice, as
t NomPIm n_NomPIm v_PresActimp2Pl Prep a_AccPIn t_DatPIm Prep n_Acc Sg f menpleasers; but in
singleness  of heart,
KYPIOIC MH EN  ODPOAAMOAOYAIA OC ANOPWTIAPECKOI AAA €N  ATTAOTHTI fearing God:
masters NO IN eye-SLAVery AS human-PLEASErs but IN UN-COMPOUND
singleness
kurios mE en ophthalmodoulia hOs  anthrOpareskos alla en haplotEs
n_DatPIm PartNeg Prep n_DatSgf Adv  a_NomPIm Conj Prep n_DatSgf
KAPAIAC $OBOYMENOI TON KYPION
OF-HEART FEARING THE Master
Lord
kardia phobeomai ho kurios

n_Gen Sgf v_Pres midD/pasD Ptcp NomPIm t_ AccSgm n_Acc Sgm
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o E€AN TOIHTE €K YYXHC EPIrazZeceoee adC TW
WHICH IF-EVER  YE-MAY-BE-DOING OUT  OF-soul BE-YE-ACTING AS to-THE
be-ye-working !
hos ean poieO ek psuchE ergazomai hOs ho
pr Acc Sgn Cond v_ Pres Act Sub 2 PI Prep n_GenSgf v_PresmidD/pasD Imp 2 Pl Adv t_ Dat Sgm
KYPIW KAl OYK ANOPWTIOIC
Master AND NOT to-humans
Lord
kurios kai ou anthrOpos
n_DatSgm Conj PartNeg n_DatPlm
EIAOTEC OTIl AIMTO KYPIOY ATTOAHMYECOH€E THN ANTATTOAOCIN
HAVING-PERCEIVED that FROM Master YE-SHALL-BE-FROM-GETTING THE repaying
Lord ye-shall-be-getting compensation
oida hoti apo kurios apolambanO ho antapodosis
v_ Perf Act Ptcp Nom PIm Conj Prep n_GenSgm v_FutmidD Ind 2 PI t AccSgf n_AccSgf
THC KAHPONOMIAC TWD KYPIW XPICTW AOYAEYETE
OF-THE tenancy to-THE Master ANOINTED YE-ARE-SLAVING
enjoyment-of-the-allotment Lord Christ
ho kIEronomia ho kurios christos douleuO
t GenSgf n_GenSgf t DatSgm n_DatSgm n_DatSgm v_PresActInd 2 Pl
o AP AAIKWON KOMICETAI o HAIKHCEN KAI
THE for one-injurING SHALL-BE-beING-requitED ~ WHICH he-injurES AND
ho gar adikeO komizO hos adikeO kai
t NomSgm Conj v_PresActPtcp NomSgm v_FutmidD Ind 3 Sg prAccSgn v_AorActind3Sg Conj
OYK ECTIN TTPOCWIDOTTIOAHMY IA
NOT IS partiality
ou eimi prosOpolEmpsia

Part Neg v_PresvxxInd 3Sg n_Nom Sg f

Colossans3 - Colossians4
% And  whatsoever
ye do, do [it]
heartily, as to the
Lord, and not unto
men;

2 Knowing that of
the Lord ye shall
receive the reward of
the inheritance: for
ye serve the Lord
Christ.

% But he that doeth
wrong shall receive
for the wrong which
he hath done: and
there is no respect of
persons.



